
 

Protocol 14 Healer of the Nations 
 

English 
I. Pray 3 minutes in spontaneous worship, sing a spiritual song with a grateful heart. Suggested 

background music: https://youtu.be/A0aXGx4Lyyo 
          

II.         Repent of your sins. (Continue with background adoration while we ask for   
            forgiveness doing Holy Communion). 
  
III.       Play the shofar or put a recording of the shofar and ask the Lord to send his  
           angels to worship with us. https://youtu.be/s7bgB6iR3K0 
 
IV.    Because of this mandate, Lord: 
 
       “Put me in remembrance: let us plead together: declare thou, that thou 

mayest be justified” (Isaiah 43:26 KJV), I come to beseech You, my God. 
 

Lord Jesus Christ, You know that with 
the help of "Protocol 13 Merciful God," 
we have repented of our sins, those of 
our families, our communities, our 
nations, and even those of our 
country’s rulers (2 Ch. 7:14). 
 
Lord, You came to earth to restore 
worship to God, and one of the 
reasons we worship You, is because, 

on the cross of Calvary You bore our 
sickness and our pain. By your stripes 
we have been healed. We are grateful 
because You live and continue healing 
miraculously, for you are our Healer. 
You are the Physician of physicians, 
Rapha, the Healer of Nations, and we 
recognize that Your hand has not been 
removed (Isa. 53:4-5, Ps. 103:3, 1 Pet. 
2:24, 1 Sam. 6:3, Ex. 15:26). 

 
 
 
 
 
 
 



 

There is a time for everything, Lord, all 
nations, tribes and peoples ask for 
your help. We ask for your healing 
miracles, we ask that You manifest 
your Healing, that we may experience 
Your power, and that your breath of 
faith may touch those who did not 
know You, so that they may praise You 
with grateful hearts declaring You to 
be their only Lord and Savior. Loving 
Father, my God, my Lord, I beg You to 
restore health to the people of my 
country X (mention your country) and 
to those of all nations of the world; 
heal my Continent X (mention your 
continent), please heal us from this 
pandemic Covid 19 that threatens us, 
so that the whole world may praise 
You and recognize You as God and Lord 
of all.  This will draw an  
unprecedented revival around the 
world (Eccl. 3:3, 2 King. 20:5, Acts 
28:27, Matt. 13:15, Hos. 6:1, Isa. 19:22, 
30:26 and 57:19).   
 
Merciful God, carry us in Your arms, 
restore our souls; lead us in paths of 
righteousness for Your name's sake. 
Grant that the spirit of the people who 
did not know You may awaken and 
recognize Your Lordship, so that they 
may praise You and live with Your 

Peace and Your Truth (Hos. 11:3, 
Psalm. 23:3, Ps. 41:14, Zech. 4:1, Jer. 
30:17, Deut. 32:39, Jer. 6:33, Jer. 
17:14).   
 
Because you commanded: "Heal the 
sick, raise the dead, cleanse the lepers, 
cast out demons; freely you have 
received, freely give." We send Your 
Word confessing with our mouth: 
"Lord, please remove your wrath from 
us, for we fear You, and we declare 
that You heal Your Church from 
apostasy.  We also declare that with 
Your precious hands You heal the 
whole world of Covid 19, for You love 
us generously and Your anger has 
turned away from us.  We declare that 
You rise up today on every continent, 
like the Sun of Righteusness, with 
healing in Your wings, for the healing 
of the nations.  We declare that 
millions come to Your feet and with 
continual praise on their lips, become 
faithful to You forever. Lord, help us in 
our quest for holiness, show us your 
favor and fulfill your promises. Amen." 
(Matthew 10:8, Pro. 3:8, Job 5:18, Ps. 
107:20, Os. 14:4, Rev. 22:2, Malachi 
4:2, Hosea 14:4, Jeremiah 3:22, Isa. 
57:19). 



 

 
Protocolo 14 - El Sanador de las Naciones 

 

 
Español 

I. Orar 3 minutos con canto espontáneo, con un canto espiritual y con un corazón agradecido,    
          con el fondo de: https://youtu.be/A0aXGx4Lyyo 
 
II.  Ponernos a cuentas, arrepintiéndonos de nuestros pecados. (Sigamos con la adoración de    

 fondo mientras pedimos perdón y hacemos Santa Cena).  
 
III.  Tocar el shofar o poner una grabación del toque del shofar y pedirle al Señor que envíe a sus    

              ángeles para adorar con nosotros.  
         https://youtu.be/s7bgB6iR3K0 
 

IV. Debido a este mandato Señor: “Hazme recordar, discutamos juntos 
nuestro caso; habla tú para justificarte” (Isaías 43:26 LBLA), yo 
vengo a suplicarte Dios mío:  

 
Señor Jesucristo, Tú sabes que con ayuda 
del “Protocolo 13 Dios Misericordioso”, 
nos hemos arrepentido de nuestros 
pecados, los de nuestras familias, 
nuestras comunidades, nuestras 
naciones e incluso, por los de nuestros 
gobernantes (2 Cro. 7:14). 
 
Señor, tú viniste a la tierra para restaurar 
la adoración a Dios y una de las razones 
por las cuáles te adoramos, es porque en 

la cruz del Calvario pagaste por nuestras 
enfermedades y nuestros dolores, por Tu 
herida, por Tus llagas nosotros fuimos ya 
sanados. Estamos agradecidos porque 
vives y continúas haciendo milagros de 
sanidad, pues eres el Médico de médicos, 
Rafa, el Sanador de las Naciones y 
reconocemos qué Tu mano no se ha 
apartado de nosotros (Is.53:4-5, Sal. 
103:3, 1 Ped. 2:24, 1 Sam. 6:3, Ex. 15:26). 

 
 
 
 
 



 

 

 
Hay un tiempo para cada cosa Señor y 
ahora las Naciones de toda la tierra, los 
pueblos, las tribus, las gentes de todas 
partes del mundo pedimos auxilio, 
pidiéndote que se produzcan tus 
milagros de sanidades.  Te solicitamos 
encarecidamente que manifiestes tu 
sanidad, para que podamos 
experimentar Tu Poder y así Tu soplo de 
fe toque a quienes no te conocían, para 
que te alaben con corazones agradecidos 
declarándote como Su Señor y Salvador. 
Padre amoroso, Dios mío, Señor mío te 
ruego que le devuelvas la salud a las 
gentes de mi país X (mencione su país) y 
a las de todas los naciones del mundo; 
sana mi Continente X (mencione su 
continente), por favor cúranos de ésta 
pandemia Covid 19 que nos asecha, para 
que el mundo entero te alabe y te 
reconozca como Dios y Señor de todo lo 
que existe.  Atrae así un avivamiento sin 
precedente a todas partes del mundo 
(Ecl. 3:3, 2 Rey. 20:5, Hech. 28:27, Mat. 
13:15, Os. 6:1, Is. 19:22, 30:26 y 57:19).  
 
Llévanos en tus brazos, restaura nuestras 
almas; guíanos por senderos de justicia 
por amor de Tu nombre. Haz que el 
espíritu de las gentes que no te conocían 
despierten y puedan reconocer tu 

Señorío, para que te alaben y que puedan 
vivir con Tu paz y Tu verdad (Os. 11:3, Sal. 
23:3, Salmo 41:14, Zac. 4:1, Jer. 30:17, Dt. 
32:39, Jer. 6:33, Jer. 17:14). 
 
Debido a que tu ordenaste: “Sanad 
enfermos, resucitad muertos, limpiad 
leprosos, expulsad demonios; de gracia 
recibisteis, dad de gracia.” Nosotros 
enviamos Tu Palabra  confesando: 
 
“Señor, siendo cristianos temerosos de 
Tí, declaramos que a tu Iglesia la sanas de 
apostasía.  También declaramos que con 
tus preciosas manos Tu sanas al mundo 
entero del Covid 19, pues nos amas 
generosamente y Tu ira se ha apartado 
de nosotros.  Declaramos que Tu te 
levantas hoy en cada uno de los 
continentes, como el Sol de Justicia, con 
la salud en tus alas por la sanidad de las 
naciones.  Declaramos que millones 
vienen a tus pies y con alabanza continua 
en sus labios son fieles a Ti para siempre. 
Señor, ayúdanos en nuestra búsqueda de 
santidad, muéstranos tu favor y cumple 
tus promesas. Amén.” (Mateo 10:8, Pro. 
3:8, Job 5:18, Sal. 107:20, Os. 14:4, Apoc. 
22:2, Malaquías 4:2, Oseas 14:4, 
Jeremías 3:22, Is. 57:19).

 



 

 
 
 

Protocolo 14 O Salvador das Nações 
 
Português 

I. Os 3 primeiros minutos você fará um canto espontâneo  
ao Senhor, com um coração agradecido. https://youtu.be/A0aXGx4Lyyo 
 

II. Nos arrependemos de nossos pecados. (Vamos continuar com a adoração 
                 ao fundo enquanto pedimos perdão e fazemos a Santa Comunhão). 

 
III. Comece a elogiar o Senhor. 

 
IV. Por causa deste mandato, Senhor: 

 
“Aviva-me a memória, e juntos entremos em juízo; apresenta a tua causa, 
para que sejas justificado” (Isaías 43:26 TB), venho suplicar-Te, meu Deus. 

 
Senhor Jesus Cristo, você sabe que, 
com a ajuda do "Protocolo 13 Deus 
Misericordioso", nos arrependemos 
de nossos pecados, de nossas famílias, 
de nossas comunidades, de nossas 
nações e até dos de nossos 
governantes (2 Cr. 7:14). 
 
Senhor, você veio à terra para 
restaurar a adoração a Deus e uma das 
razões pelas quais te adoramos é 

porque na cruz do Calvário você pagou 
por nossas doenças e dores, por suas 
feridas, já estávamos curados. Somos 
gratos por você viver e continuar a 
realizar milagres de cura, pois você é o 
médico dos médicos, Rafa, o Curador 
das Nações e reconhecemos que Sua 
mão não se afastou de nós (Is.53: 4-5, 
Sl 103: 3 1 Pedro 2:24, 1 Sm 6: 3; Êx 
15:26). 

 
 
 
 
 
 



 

 
 
Há um tempo para tudo, Senhor, e agora 
as Nações de toda a terra, os povos, as 
tribos, as pessoas de todas as partes do 
mundo pedem ajuda, pedindo que você 
produza seus milagres de curas. Pedimos 
sinceramente que você manifeste sua 
cura, para que possamos experimentar 
Seu Poder e, portanto, Seu fôlego de fé 
tocar aqueles que não o conheceram, 
para louvá-lo com corações agradecidos 
declarando você como Seu Senhor e 
Salvador. Pai amoroso, meu Deus, meu 
Senhor, peço que restaure a saúde às 
pessoas do meu país X (mencione seu 
país) e a todas as nações do mundo; Cure 
meu continente X (mencione seu 
continente), por favor, cure-nos desta 
pandemia covarde que nos assombra, 
para que o mundo inteiro o elogie e o 
reconheça como Deus e Senhor de tudo 
o que existe. Assim, atrai um 
reavivamento sem precedentes para 
todas as partes do mundo (Ecl. 3: 3, 2 Kin. 
20: 5, Atos 28:27, Mateus 13:15, Os. 6: 1, 
Is 19:22, 30 : 26 e 57:19). 
 
Nos pegue em seus braços, restaure 
nossas almas; guia-nos pelos caminhos 
da justiça pelo amor do teu nome. Faça 
com que o espírito das pessoas que não 
o conheciam acorde e possa reconhecer 

seu senhorio, para que eles o louvem e 
possam viver com a sua paz e a sua 
verdade (Os. 11: 3, Sal. 23: 3, Salmo 
41:14, Zac. 4: 1, Jer. 30:17, Dt. 32:39, Jer. 
6:33, Jer. 17:14). 
 
Porque você ordenou: “Cure os 
enfermos, ressuscite os mortos, limpe os 
leprosos, expulse demônios; De graça 
você recebeu, dá de graça. Enviamos a 
Tua Palavra confessando: 
 
“Senhor, sendo cristãos tementes a você, 
declaramos que sua Igreja está curada de 
apostasia. Declaramos também que, com 
suas preciosas mãos, você cura o mundo 
inteiro de Covid 19, porque você nos ama 
generosamente e sua raiva se afasta de 
nós. Declaramos que Tu nasces hoje em 
cada um dos continentes, como o Sol da 
Justiça, com saúde nas tuas asas para a 
saúde das nações. Declaramos que 
milhões se levantam e, com louvor 
contínuo nos lábios, são fiéis a Ti para 
sempre. Senhor, ajude-nos em nossa 
busca pela santidade, mostre-nos seu 
favor e cumpra suas promessas. Amém. " 
(Mateus 10: 8, Pro. 3: 8, Jó 5:18, Sal. 107: 
20, Os. 14: 4, Ap. 22: 2, Malaquias 4: 2, 
Oséias 14: 4, Jeremias 3 : 22; Is 57:19) 

 
 

 



 

 
 

Protocole 14 Guérisseur des Nations 
 
Français 

I. Priez 3 minutes dans une louange spontané, chantez un chant spirituel avec un cœur 
reconnaissant. Musique de fond suggérée: https://youtu.be/A0aXGx4Lyyo 
 

II. Repentez-vous de vos péchés. (Continuez avec l’adoration de fond pendant que nous 
demandons pardon en faisant la Sainte Communion). 
 

      III.      Jouez le shofar ou mettez un enregistrement du shofar et demandez le   
                Seigneur d’envoyer ces anges pour louer avec nous.   
                https://youtu.be/s7bgB6iR3K0 
 

IV.  En raison de ce mandat, Seigneur: 
 

“Rappelle-moi ce que tu me reproches, et allons ensemble au tribunal. 
Présente toi-même les faits et prouve que tu as raison” (Ésaïe 43:26 
PDV2017), je viens vous supplier : 

 
Seigneur Jésus-Christ, tu sais qu'avec 
l'aide du "Protocole 13 Dieu 
Miséricordieux", nous nous sommes 
repentis de nos péchés, ceux de nos 
familles, de nos communautés, de nos 
nations, et même ceux des dirigeants de 
notre pays (2 Ch. 7:14). 
 
Seigneur, tu es venu sur la terre pour 
restaurer l’adoration à Dieu, et l'une des 
raisons pour lesquelles nous t'adorons, 

c'est parce que, sur la croix du Calvaire, 
tu as porté notre maladie et notre 
douleur. C'est par tes meurtrissures que 
nous avons été guéris. Nous sommes 
reconnaissants parce que tu vis et 
continues à guérir miraculeusement, car 
tu es notre Guérisseur. Tu es le Médecin 
des médecins, Rapha, le Guérisseur des 
nations, et nous reconnaissons que ta 
main n'a pas été enlevée (Ésaïe 53:4-5, 
Ps. 103:3, 1 P. 2:24, 1 S. 6:3, Ex. 15:26). 

 
 
 
 
 



 

 
 
 
Il y a un temps pour tout, Seigneur, 
toutes les nations, tribus et peuples 
demandent ton aide. Nous te 
demandons des miracles de guérison, 
nous te demandons de manifester ta 
guérison, afin que nous puissions faire 
l'expérience de ta puissance, et que ton 
souffle de foi touche ceux qui ne t'ont pas 
connu, afin qu'ils puissent te louer avec 
un cœur reconnaissant en te déclarant 
leur seul Seigneur et Sauveur. Père 
aimant, mon Dieu, mon Seigneur, je te 
prie de rétablir la santé des habitants de 
mon pays X (mentionne ton pays) et de 
ceux de toutes les nations du monde ; 
guéris mon continent X (mentionne ton 
continent), s'il te plaît, guéris-nous de 
cette pandémie Covid 19 qui nous 
menace, afin que le monde entier puisse 
te louer et te reconnaître comme Dieu et 
Seigneur de tous.  Cela entraînera un 
réveil sans précédent dans le monde 
entier (Eccl. 3:3, 2 King. 20:5, Actes 28:27, 
Matt. 13:15, Os. 6:1, Ésaïe 19:22, 30:26 et 
57:19).   
 
Dieu miséricordieux, porte-nous dans tes 
bras, restaure nos âmes ; conduis-nous 
dans les sentiers de la justice à cause de 
ton nom. Fais que l'esprit du peuple qui 
ne t'a pas connu se réveille et 
reconnaisse ta Seigneurie, afin qu'il te  
 

 
loue et vive dans ta paix et ta vérité (Osée 
11:3, Psaume. 23:3, Psaume 41:14, 
Zacharie 4:1, Jérôme 30:17, Dt 32:39, 
Jérôme 6:33, Jérôme 17:14).   
 
Parce que tu as ordonné : “Guérissez les 
malades, rendez la vie aux morts, 
guérissez les lépreux, chassez les esprits 
mauvais. Vous avez reçu gratuitement, 
donnez donc gratuitement.” Nous 
envoyons ta parole en la confessant de 
notre bouche : "Seigneur, éloigne de 
nous ta colère, car nous te craignons, et 
nous déclarons que tu guéris ton Église 
de l'apostasie.  Nous déclarons 
également que, de tes mains précieuses, 
tu guéris le monde entier de Covid 19, car 
tu nous aimes généreusement et ta 
colère s'est détournée de nous.  Nous 
déclarons que tu te lèves aujourd'hui sur 
tous les continents, comme le Soleil de la 
Justice, avec la guérison dans tes ailes, 
pour la guérison des nations.  Nous 
déclarons que des millions de personnes 
se lèvent à tes pieds et, avec des 
louanges continuelles sur leurs lèvres, 
deviennent fidèles a Toi pour toujours. 
Seigneur, aide-nous dans notre quête de 
sainteté, montre-nous ta faveur et 
accomplis tes promesses. Amen." 
(Matthieu 10:8, Pro. 3:8, Job 5:18, Ps. 
107:20, Os. 14:4, Apoc. 22:2, Malachie 
4:2, Osée 14:4, Jérémie 3:22, Isa. 57:19). 



 

 
 

 
Protocollo 14 Guaritore delle Nazioni 

 
Italiano 

I. Pregate 3 minuti nel culto spontaneo, cantate una canzone spirituale con un cuore 
grato. Musica di sottofondo suggerita. https://youtu.be/A0aXGx4Lyyo 
 

II. Confessare a Dio le nostre mancanze, ravvedendoci dai nostri peccati. (Continuiamo 
con il fondo musica della lode d' adorazione nel frattempo che chiediamo perdono e 
facciamo la Santa Cena.). 
 

III. Suonare lo shofar oppure mettere la musica del suono del shofar e chiedere al Signore 
d'inviare angeli insieme a noi per renderli adorazione. 

      https://youtu.be/s7bgB6iR3K0 
 

IV.     Per questo mandato, Signore: 
 

“Risveglia la mia memoria, discutiamo assieme, parla tu stesso per 
giustificarti!“ (Isaia 43:26 NR06), vengo a supplicarti, mio Dio. 

 

Signore Gesù Cristo, Tu sai che con 
l'aiuto del "Protocollo 13 Dio 
misericordioso", ci siamo pentiti dei 
nostri peccati, di quelli delle nostre 
famiglie, delle nostre comunità, delle 
nostre nazioni e persino di quelli dei 
governanti del nostro Paese (2 Cap. 
7:14). 
 
Signore, Tu sei venuto sulla terra per 
restaurare l'adorazione a Dio, uno dei 
motivi per cui ti adoriamo è perché, 

sulla croce del Calvario, hai portato le 
nostre malattie ei nostri dolori. Per le 
tue lividure siamo stati guariti. Ti 
siamo grati perché Tu vivi e continui a 
guarire miracolosamente, perché sei 
colui che ci guarisce. Tu sei il Medico 
dei medici, Rapha, il Guaritore delle 
Nazioni, e riconosciamo che la Tua 
mano non è stata ritirata (Isa. 53:4-5, 
Sal 103:3, 1P. 2:24, 1 Sam. 6:3, Es. 
15:26). 

 
 

 
 



 

 
 
Signore, c'è un tempo per ogni cosa, tutte 
le nazioni, tribù e popoli chiedono il Tuo 
aiuto. Ti chiediamo i tuoi miracoli di 
guarigione, ti chiediamo di manifestare la 
tua guarigione, di sperimentare il tuo 
potere, che il tuo alito di fede possa 
toccare coloro che non ti conoscono, 
affinché ti lodino con un cuore 
riconoscente dichiarandoti il loro unico 
Signore e Salvatore. Padre amorevole, 
mio Dio, mio Signore, ti prego di 
restituire la salute al popolo del mio 
Paese X (menziona il tuo Paese) e a quelli 
di tutte le nazioni del mondo; guarisci il 
mio Continente X (menziona il tuo 
continente), ti prego di guarirci da questa 
pandemia Covid 19 che ci minaccia, 
affinché il mondo intero possa lodarti e 
riconoscerti come Dio e Signore di tutti.  
Questo attirerà una rinascita senza 
precedenti in tutto il mondo (Eccl. 3,3, 2 
Re. 20:5, Atti 28:27, Matteo. 13:15, Os. 
6:1, Isa. 19:22, 30:26 e 57:19).   
 
Dio misericordioso, portaci tra le Tue 
braccia, restaura la nostra anima; guidaci 
per sentieri di giustizia per amore del Tuo 
nome. Fa' che lo spirito di coloro che non 
ti conoscevano siano   
 

 
 
risvegliati e riconoscano il Tuo Signorio,  
perché ti lodino e vivano con la Tua Pace 
e la Tua Verità (Os. 11:3, Salmo. 23:3, 
Salmi 41:14, Zac. 4:1, Ger. 30:17, Dt 
32:39, Ger. 6:33, Ger. 17:14).   
 
Perché tu hai comandato: "Guarisci gli 
ammalati, risuscita i morti, purifica i 
lebbrosi, scaccia i demoni; liberamente 
hai ricevuto, liberamente dai". Noi 
inviamo la Tua Parola confessando: 
"Signore, siamo cristiani che abbiamo 
timore di Te, dichiariamo che Tu guarisci 
la tua Chiesa dall' apostasia. Dichiariamo 
anche, che con le Tue preziose mani Tu 
guarisci tutto il mondo dal Covid 19, 
perché ci ami generosamente e la Tua ira 
si è allontanata da noi.  Noi dichiariamo 
che oggi Tu risorgi su ogni continente, 
come spunta il Sole di Giustizia, la 
guarigione sarà nelle sue ali, per la 
guarigione delle nazioni.  Dichiariamo 
che milioni di persone vengono ai Tuoi 
piedi e con la lode continua sulle loro 
labbra, saranno fedeli a Te per sempre. 
Signore, aiutaci nella nostra ricerca della 
santità, mostraci il tuo favore e mantieni 
le tue promesse. Amen". (Matteo 10:8, 
Pro. 3:8, Giobbe 5:18, Sal 107:20, Os. 
14:4, Apocalisse 22:2, Malachia 4:2, Osea 
14:4, Geremia 3:22, Isa. 57:19) 

 
 
 
 



 

 
 
English 
1. And give worship to the Lord your God, who will send his blessing on your bread and on your water; and I 
will take all disease away from among you. Exodus 23:25  
 
Español 
1.  Adora al Señor tu Dios, y él bendecirá tu pan y tu agua. Yo apartaré de ustedes toda enfermedad.”  Éxodo

NVI 23:25  
 
Português 
1. Servireis, pois, ao Senhor vosso Deus, e ele abençoará o vosso pão e a vossa água; e eu tirarei do     
meio de vós as enfermedades. Êxodo 23:25. 
 
Français 
1. Vous servirez l`Éternel, votre Dieu, et il bénira 
votre pain et vos eaux, et j`éloignerai la maladie du 
milieu de toi. Exode 23:25 ^ 
 
Italiano 
1. Servirete all’Eterno, ch’è il vostro Dio, ed egli 
benedirà il tuo pane e la tua acqua; ed io allontanerò 
la malattia di mezzo a te. Esodo 23:25 ^ 
 
English - I Am The God That Healeth Thee 
https://youtu.be/op-NZCJUfnM 
 
Español - Sana nuestra tierra 
https://youtu.be/q1iJ92PCqkA 
 
Português - Me refaz e És o Deus que me cura 
https://www.youtube.com/watch?v=OLHUN65etGE&feature
=youtu.be 
Letra:https://m.letras.mus.br/diante-do-trono/1706685/ 
 
Français - Je le crois tu m'as guéri  
https://www.youtube.com/watch?v=cKUostTXfxo&list=PLa51f2PaRFM9Jt8wCbfARDdfpcLgk4774&index=12&t=0s 
 

Italiano - Sono il Tuo Signore che ti guarisce 
https://www.youtube.com/watch?v=vP0qcGMPsIo&list=PLa51f2PaRFM9Jt8wCbfARDdfpcLgk4774&index=18 
 

 
 
 
 



 
 
 
English 
2. And he said, If with all your heart you will give attention to the voice of the Lord your God, and do what is right in 
his eyes, giving ear to his orders and keeping his laws, I will not put on you any of the diseases which I put on the 
Egyptians: for I am the Lord your life-giver. Exodus 15:26 ^ 
 
Español 
2.. “Les dijo: «Yo soy el Señor su Dios. Si escuchan mi voz y hacen lo que yo considero justo, y si cumplen mis leyes y 
mandamientos, no traeré sobre ustedes ninguna de las enfermedades que traje sobre los egipcios. Yo soy el Señor, 
que les devuelve la salud».” NVI 15:26 Éxodo  
 
Português 
2. Dizendo: Se ouvires atentamente a voz do Senhor teu Deus, e fizeres o que é reto diante de seus olhos, e inclinares 
os ouvidos aos seus mandamentos, e guardares todos os seus estatutos, sobre ti não enviarei nenhuma das 
enfermidades que enviei sobre os egípcios; porque eu sou o Senhor que te sara. Êxodo 15:26 
 
Français 
2. Il dit: Si tu écoutes attentivement la voix de l`Éternel, ton 
Dieu, si tu fais ce qui est droit à ses yeux, si tu prêtes l`oreille 
à ses commandements, et si tu observes toutes ses lois, je ne 
te frapperai d`aucune des maladies dont j`ai frappé les 
Égyptiens; car je suis l`Éternel, qui te guérit. Exode 15:26 
 
Italiano 
2. "Se ascolti attentamente la voce dell’Eterno, ch’è il tuo 
Dio, e fai ciò ch’è giusto agli occhi suoi e porgi orecchio ai suoi 
comandamenti e osservi tutte le sue leggi, io non ti manderò 
addosso alcuna delle malattie che ho mandate addosso agli 
Egiziani, perché io sono l’Eterno che ti guarisco". Esodo 15:26 
 
English –  Healer 
https://www.youtube.com/watch?v=Yzejd6r9DwE&list
=PLa51f2PaRFM9Jt8wCbfARDdfpcLgk4774&index=7 
 
Español - Me sanaste 
https://youtu.be/lfjHYmcfmJ0 
 
Português - Creio que és a cura 
https://youtu.be/4X0mSNyZcxQ 
 
Letra - Creio que és a cura 
https://www.google.com/search?rlz=1CDGOYI_enHN863GT863&hl=es&sxsrf=ALeKk03ndSUOYKfk-
3SSzDtLLQi_Tk3aKg%3A1588791206058&ei=pgezXp6SA6WJggfvraKIDg&q=letras+creio+que+tu+es+a+cura+gabriela+rocha&oq=gabriela+Rocha+creo+que+tu+es+a+Cura+lretras&gs_lcp=ChNtb2JpbGUtZ3dzLXdpei1zZXJwEAEYADIICAAQCBANEB46BAgAEEc6BAgjECc6BAgA
EEM6AggAOgcIIxCwAhAnOgQIABANOgYIABANEAo6BAguEA06BAgeEAo6BwghEAoQoAE6BAghEBU6CAghEBYQHRAeUPUrWL6MAmCHxwJoAHABeACAAb0LiAHXggGSAREwLjEyLjE4LjcuMi40LjIuMpgBAKABAQ&sclient=mobile-gws-wiz-serp 

 
Français - C'EST TOI QUI ME GUÉRIS  
https://www.youtube.com/watch?v=FRzFgOrwnkQ&list=PLa51f2PaRFM9Jt8wCbfARDdfpcLgk4774&index=12 
 
Italiano - Tu Sei La Forza 
https://www.youtube.com/watch?v=JJdpLQXV1yQ&list=PLa51f2PaRFM9Jt8wCbfARDdfpcLgk4774&index=19 
 



 
 
 
English 
3. He has forgiveness for all your sins; he takes away all your diseases; He keeps back your life from 
destruction, crowning you with mercy and grace. He makes your mouth full of good things, so that your 
strength is made new again like the eagle's. Psalms 103:3-5 
 

Español 
3. “Él perdona todos tus pecados y sana todas tus dolencias; él rescata tu vida del sepulcro y te cubre de 
amor y compasión; él colma de bienes tu vida y te rejuvenece como a las águilas.” 

NVI 5-103:3 Salmo  
 
Português 
3. É ele quem perdoa todas as tuas iniqüidades, quem sara todas as tuas enfermidades, quem redime a tua 
vida da cova, quem te coroa de benignidade e de misericórdia, quem te supre de todo o bem, de sorte que 
a tua mocidade se renova como a da águia. Salmos 103:3-5 
 
Français 
3.  C`est lui qui pardonne toutes tes iniquités, Qui guérit toutes tes maladies; C`est lui qui délivre ta vie de 
la fosse, Qui te couronne de bonté et de miséricorde; C`est lui qui rassasie de biens ta vieillesse, Qui te 
fait rajeunir comme l`aigle. Psaumes 103:3-5 
 
Italiano 
3. Egli è quel che ti perdona tutte le tue iniquità, che 
sana tutte le tue infermità, che redime la tua vita dalla 
fossa, che ti corona di benignità e di compassioni, che 
sazia di beni la tua bocca, che ti fa ringiovanire come 
l’aquila. Salmi 103:3-5 
 
English – Jesus You Are My Healer 
https://www.youtube.com/watch?v=VFjbCA4RLJY&list=PLa51f2Pa
RFM9Jt8wCbfARDdfpcLgk4774&index=8 
 
Español – Eres mi sanador 
https://youtu.be/htua8vKJ6AA 
 
Português - Senhor que cura 
https://youtu.be/zgC0Whcr6KM 
 
Letra - Senhor que cura 
https://www.google.com/search?q=Ludmila+Ferber+senhor+que+cura&rlz=1CDGOYI_enHN863GT863&oq=Ludmila+Ferber+senhor+que+cura&aqs=chrome..69i57j0l3.16712j0j4&hl=es&sourceid=chrome-mobile&ie=UTF-
8#wptab=s:H4sIAAAAAAAAAONgVuLVT9c3NEw2jTczNM-
resTozS3w8sc9YSmnSWtOXmO04eIKzsgvd80rySypFNLjYoOyVLgEpVB1ajBI8XOhCvHsYtJLSU1LLM0piS9JTLLKTrbSzy0tzkzWL0pNzi9KycxLj0_OKS0uSS2yyqksykwuXsSqmlOakpuZk6iQllqUlFqkUJyal5FfpFBYmqqQXFqUqJCTWlKUWAwACms
DI7gAAAA 

 
Français - celui qui me guérit 
https://www.youtube.com/watch?v=8X3WYqeEYvc&list=PLa51f2PaRFM9Jt8wCbfARDdfpcLgk4774&index=13 
 

Italiano - Sana la nostra Terra  
https://www.youtube.com/watch?v=K4vhFNRXfr8&list=PLa51f2PaRFM9Jt8wCbfARDdfpcLgk4774&index=20 
 



 

 
English 
4. Then they send up their cry to the Lord in their sorrow, and he gives them salvation out of all 
their troubles. He sent his word and made them well and kept them safe from the underworld. 
Psalms 107:19-20 
 
Español 
4. En su angustia clamaron al Señor, y él los salvó de su aflicción. Envió su palabra para sanarlos, y 
así los rescató del sepulcro. Salmo 107:19-20 
 
Português 
4. Então clamaram ao Senhor na sua tribulação, e ele os livrou das suas angústias. Enviou a sua 
palavra, e os sarou, e os livrou da destruiçãoSalmos 107:19-20 
 
Français 
4.  Dans leur détresse, ils crièrent à l`Éternel, Et il les délivra de leurs angoisses; Il envoya sa parole 
et les guérit, Il les fit échapper de la fosse.Psaumes 107:19-20 
 
Italiano 
4. Allora gridarono all’Eterno nella loro 
distretta, e li salvò dalle loro angosce. Mandò 
la sua parola e li guarì, e li scampò dalla fossa. 
Salmi 107:19-20 

 
English - Heal Me 
https://www.youtube.com/watch?v=sA7GYllc0hM&list
=PLa51f2PaRFM9Jt8wCbfARDdfpcLgk4774&index=9 

 
Español – Me sanaste con tu bien 
https://youtu.be/Q58uy04ef50 
 
Português - Tocou-me 
https://youtu.be/KNKpVjDi6e4 
 
Français - IL M'A TOUCHÉ  
https://www.youtube.com/watch?v=YnAsQ_cPNu4&list=PLa51f2PaRFM9Jt
8wCbfARDdfpcLgk4774&index=14 
 

Italiano - Sana la nostra terra  
https://www.youtube.com/watch?v=lq9dMteRuKQ&list=PLa51f2PaRFM9Jt8wCbfARDdfpcLgk4774&index=21 
 

 
 



 
 
English 
5. But it was for our sins he was wounded, and for our evil doings he was crushed: he took the punishment 
by which we have peace, and by his wounds we are made well. Isaiah 53:5 
 
Español 
5. Él fue traspasado por nuestras rebeliones, y molido por nuestras iniquidades; sobre él recayó el castigo, 
precio de nuestra paz, y gracias a sus heridas fuimos sanados. Isaías 53:5 
 
Português 
5. Mas ele foi ferido por causa das nossas transgressões, e esmagado por causa das nossas iniqüidades; o 
castigo que nos traz a paz estava sobre ele, e pelas suas pisaduras fomos sarados. Isaías 53:5 
 
Français 
5. Mais il était blessé pour nos péchés, Brisé 
pour nos iniquités; Le châtiment qui nous 
donne la paix est tombé sur lui, Et c`est par ses 
meurtrissures que nous sommes guéris. Esaïe 
53:5 
 
Italiano 
5. Ma egli è stato trafitto a motivo delle nostre 
trasgressioni, fiaccato a motivo delle nostre 
iniquità; il castigo, per cui abbiam pace, è stato 
su lui, e per le sue lividure noi abbiamo avuto 
guarigione. Isaia 53:5 

 
English - Heal me oh Lord 
https://www.youtube.com/watch?v=DBERKOp_jdM&lis
t=PLa51f2PaRFM9Jt8wCbfARDdfpcLgk4774&index=10 
 
Español – Con mi Fe te alcanzare 
https://youtu.be/js1VHE8qnGw 
 
Português - Em seu nome 
https://youtu.be/tGzn2AFDViY 
 
Français - DIEU VA FAIRE ENCORE  
https://www.youtube.com/watch?v=9r951Hp3uGQ&list=PLa51f2PaRFM9Jt8wCbfARDdfpcLgk4774&index=15 
 
Italiano - Aprirai Una Via  
https://www.youtube.com/watch?v=a92BK-GnLwc&list=PLa51f2PaRFM9Jt8wCbfARDdfpcLgk4774&index=22 


